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In the Box /m

Indoor Cam Power Cable Power Adapter
Sticker Wall Mounting Kit User Manual
Look Closer

Status Light

) Speaker
Micro SD Slot

Reset Button
Power Input

Microphone




How to Set Up /m

1. Search "osaio" on Google Play or App Store to download
the App.

2. Plug in your camera and wait until the indicator turns red
flashing.
3. Connect your phone to 2.4G Wi-Fi and log in osaio App

and click "+" to add your camera.

4. Follow the instruction on the App to finish the steps of
connection.

LED Indicator

1. Flashing red light: The device is ready to connect

2. Flashing between white and red: Wi-Fi account or password
is wrong, please reconnect

3. Flashing white light: Connection is in progress

4. Solid white light: The device is working properly




Warranty /m

30 days return policy and 12 months limited warranty
Timely customer service via ic.support@gncchome.com

Download App

Please search "osaio" on Google Play/App Store, or scanning
tthe QR code to download the App.

Android /i0S




Important Safety Instructions /m

« The recommended temperature range for devices and
accessories is 0°C to 40°C (32°F to 104°F ).

Unless specifically indicated that it is safe to do so in the
user guide or instruction manual, do not use the device in
an environment that exceeds the recommended low or high
temperature.

« Unless specifically indicated that it is safe to do so in the user
guide or instruction manual, avoid exposing your device to
direct sunshine or excessively wet environments.

For pluggable equipment, the socket outlet should be easily
accessible.

Use only the adaptor provided by the manufacturer. Using
unauthorized adapters may cause danger and violate the
authorized use of the device or the warranty article.

Child Safety
« THIS DEVICE IS NOT A TOY.

« Choking Hazard: This product contains (or comes with) small
parts, plastic elements, cables, and parts that may cause
choking hazards. Keep your camera and its accessories out
of the reach of small children. Consult a physician immediately
if small parts are swallowed.

« Strangulation Hazard: Children get strangled in cords. Keep
cords out of the reach of children (more than 3ft / 0.9m away)




Wie man einrichtet /m

1. Suchen Sie "osaio" auf Google Play oder im App Store, um
die App herunterz en.

N

SchlieBen Sie Ihre Kamera an und warten Sie, bis die Anzeige
rot blinkt.

w

. Verbinden Sie Ihr Telefon mit 2.4G Wi-Fi und loggen Sie
sich in die osaio App ein und klicken Sie auf "+", um Ihre
Kamera hinzuzufligen.

N

. Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um die Verbindung
herzustellen.

Status der LED-Anzeigeleuchte

Blinkendes rotes Licht: Das Gerat ist bereit zum Verbinden
Blinkendes weiB Licht: Die Verbindung wird hergestellt
WeiB Dauerlicht: Das Gerat ist erfolgreich verbunden
Blinkt zwischen weiB und rot: Das Wi-Fi-Konto oder das
Passwort ist falsch, bitte stellen Sie die Verbindung erneut her

N




Wichtige Sicherheitshinweise /m

« Der empfohlene Temperaturbereich fir Geréte und ubehdr betragt
0°C bis 40°C (32°F bis 104°F).

« Verwenden Sie das Gerét nicht in einer Umgebung, in der die
empfohlene niedrige oder hohe Temperatur Uberschritten wird, es
sei denn, dies ist in der Bedienungsanleitung oder im Benutzerhandbuch
ausdricklich als sicher angegeben.

« Setzen Sie Ihr Gerat nicht direkter Sonneneinstrahlung oder
UberméaBig feuchten Umgebungen aus, es sei denn, dies ist in der
Bedienungsanleitung oder im Benutzerhandbuch ausdricklich als
sicher angegeben.

Bei steckbaren Geréaten sollte die Steckdose leicht zuganglich sein.
« Verwenden Sie nur den vom Hersteller bereitgestellten Adapter.
Die Verwendung nicht autorisierter Adapter kann Gefahren

verursachen und gegen die autorisierte Verwendung des Gerats
oder den Garantieartikel verstoBen.

Kindersicherheit

« DIESES GERAT IST KEIN SPIELZEUG.

« Erstickungsgefahr: Dieses Produkt enthélt (oder wird mit) Kleinteilen,
Kunststoffelementen, Kabeln und Teilen geliefert, die Erstickungsgefahr
verursachen kénnen. Bewahren Sie Ihre Kamera und deren Zubehor
auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Suchen Sie sofort
einen Arzt auf, wenn kleine Teile verschluckt wurden.

« Strangulationsgefahr: Kinder kénnen sich in Kabeln strangulieren.
Bewahren Sie Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf
(mehr als 0,9m entfernt).




Comment mettre en place /

1. Recherchez "osaio" sur Google Play ou App Store pour
télécharger l'application.

2. Branchez votre caméra et attendez que l'indicateur
devienne rouge clignotant.

3. Connectez votre téléphone au réseau Wi-Fi 2.4G,
connectez-vous a l'application osaio et cliquez sur "+"
pour ajouter votre caméra.

4. Suivez les instructions de I'application pour terminer les
étapes de connexion.

Etat du voyant lumineux LED

1. Lumiére rouge clignotante: L'appareil est prét a se connecter

2. Lumiére blanc clignotante: La connexion est en cours

3. Lumiére blanc fixe: L'appareil est connecté avec succés

4. Clignotement entre le blanc et le rouge: Le compte ou le
mot de passe Wi-Fi est incorrect, veuillez vous reconnecter




Consignes de sécurité importantes /m

« La plage de température recommandée pour les appareils et les
accessoires est de 0°C a 40°C (32°F a 104°F).

« Sauf indication spécifique dans le guide d'utilisation ou le manuel
d'instructions, n'utilisez pas I'appareil dans un environnement qui
dépasse la température basse ou élevée recommandée.

« Sauf indication spécifique dans le guide d'utilisation ou le manuel
d'instructions, évitez d'exposer votre appareil directement au soleil
ou a des environnements excessivement humides.

« Pour les équipements enfichables, la prise de courant doit étre
facilement accessible.

« Utilisez uniquement I'adaptateur fourni par le fabricant.
L'utilisation d'adaptateurs non autorisés peut entrainer un danger
et violer |'utilisation autorisée de I'appareil ou I'article de garantie.

Sécurité des enfants
« CET APPAREIL N'EST PAS UN JOUET.

« Risque d'étouffement: ce produit contient (ou est livré avec) des
petites pieces, des éléments en plastique, des cables et des pieces
qui peuvent entrainer des risques d'étouffement. Gardez votre
appareil photo et ses accessoires hors de portée des jeunes enfants.
Consultez immédiatement un médecin en cas d'ingestion de petites
pieces.

« Risque d'étranglement: les enfants peuvent s'étrangler avec les
cordons. Gardez les cordons hors de portée des enfants (a plus
de 0,9m)




Come impostare /

1. Cerca "osaio" su Google Play o App Store per scaricare
I'applicazione.

2. Collega la tua fotocamera e aspetta che l'indicatore diventi
rosso lampeggiante.

3. Connetti il tuo telefono al Wi-Fi 2.4G e accedi a osaio App

e clicca "+" per aggiungere la tua telecamera.

4. Sequi le istruzioni sull'App per terminare le fasi di connessione.

Stato della luce dell'indicatore LED

1. Luce rossa lampeggiante: Il dispositivo € pronto per la
connessione

2. Luce bianco lampeggiante: Connessione in corso

3. Luce bianco fissa: Il dispositivo € collegato con successo

4. Lampeggiante tra il bianco e il rosso: L'account o la password
Wi-Fi & sbagliata, si prega di riconnettersi




Importanti istruzioni di sicurezza /

« L'intervallo di temperatura consigliato per dispositivi e accessori
& compreso tra 0°C e 40°C (32°F e 104°F).

« A meno che non sia specificamente indicato che & sicuro farlo
nella guida per l'utente o nel manuale di istruzioni, non utilizzare
il dispositivo in un ambiente che superi la temperatura bassa o
alta consigliata.

« A meno che non sia specificamente indicato che €& sicuro farlo nella
guida per l'utente o nel manuale di istruzioni, evitare di esporre il
dispositivo alla luce solare diretta o ad ambienti eccessivamente
umidi.

« Per le apparecchiature collegabili, la presa di corrente deve essere
facilmente accessibile.

« Utilizzare solo I'adattatore fornito dal produttore. L'utilizzo di adattatori
non autorizzati pud causare pericoli e violare I'uso autorizzato del
dispositivo o I'articolo di garanzia.

Sicurezza dei bambini

« QUESTO DISPOSITIVO NON E UN GIOCATTOLO.

« Rischio di soffocamento: questo prodotto contiene (o viene fornito
con) piccole parti, elementi in plastica, cavi e parti che possono
causare rischi di soffocamento. Tenere la fotocamera e i suoi
accessori fuori dalla portata dei bambini piccoli. Consultare
immediatamente un medico in caso di ingestione di piccole parti.

« Rischio di strangolamento: i bambini possono rimanere strangolati
nei cavi. Tenere i cavi fuori dalla portata dei bambini (a piti di 3
piedi/0,9m di distanza)




Cémo se configura /E

1. Busca "osaio" en Google Play o App Store para descargar
la App.

2. Conecta tu cdmara y espera a que el indicador se ponga
en rojo intermitente.

3. Conecta tu teléfono al Wi-Fi 2.4G e inicia sesion en la App

osaio y haz clic en "+" para afiadir tu cdmara.

4. Siga las instrucciones de la App para finalizar los pasos
de conexion.

Estado de la luz del indicador LED

1. Luz roja intermitente: El dispositivo estd listo para conectarse

2. Luz blanco intermitente: La conexion esta en curso

3. Luz blanco fija: El dispositivo esta conectado con éxito

4. Parpadea entre blanco y rojo: La cuenta o la contrasefia del
Wi-Fi es incorrecta, por favor, vuelva a conectarse.




Instrucciones de seguridad importantes /E

« Elrango de temperatura recomendado para dispositivos y accesorios
es de 0°C a 40°C (32°F a 104°F).

« A menos que se indique especificamente que es seguro hacerlo
en la guia del usuario o el manual de instrucciones, no use el
dispositivo en un entorno que exceda la temperatura alta o baja
recomendada.

« A'menos que se indique especificamente que es seguro hacerlo
en la guia del usuario o el manual de instrucciones, evite exponer
su dispositivo a la luz solar directa o a entornos excesivamente
himedos.

« Para equipos enchufables, la toma de corriente debe ser de facil
acceso.

« Use solo el adaptador provisto por el fabricante. El uso de
adaptadores no autorizados puede causar peligro y violar el uso
autorizado del dispositivo o el articulo de garantia.

Seguridad infantil

« ESTE DISPOSITIVO NO ES UN JUGUETE.

« Peligro de asfixia: Este producto contiene (o viene con) piezas
pequefas, elementos plasticos, cables y piezas que pueden
causar peligro de asfixia. Mantenga la cdmara y sus accesorios
fuera del alcance de los nifios pequefos. Consulte a un médico
inmediatamente si se tragan piezas pequefias.

« Peligro de estrangulamiento: los nifios pueden estrangularse con
los cables. Mantenga los cables fuera del alcance de los nifios
(a mas de 3 pies/0,9m de distancia)
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Hoe in te stellen /

. Zoek "osaio" op Google Play of App Store om de app te

downloaden.

Sluit uw camera aan en wacht tot de indicator rood knippert.

. Verbind uw telefoon met 2.4G Wi-Fi en log in op de osaio-app

en klik op "+" om uw camera toe te voegen.

. Volg de instructies op de app om de stappen van de

verbinding te voltooien.

LED-indicator

. Rood knipperend lampje: Het apparaat is klaar om verbinding

te maken

. Knippert tussen wit en rood: Wi-Fi-account of wachtwoord

is onjuist, maak opnieuw verbinding

Wit knipperend licht: Verbinding is bezig

. Continu wit licht: Het apparaat werkt normaal




Belangrijke veiligheidsinstructies /

« Het aanbevolen temperatuurbereik voor apparaten en accessoires
is 0°C tot 40°C (32°F tot 104°F).

« Tenzij specifiek aangegeven dat het veilig is om dit te doen in de
gebruikershandleiding of instructiehandleiding, mag u het apparaat
niet gebruiken in een omgeving die de aanbevolen lage of hoge
temperatuur overschrijdt.

« Tenzij specifiek aangegeven dat het veilig is om dit te doen in de
gebruikershandleiding of instructiehandleiding, mag u uw apparaat
niet blootstellen aan direct zonlicht of extreem natte omgevingen.

« Voor apparatuur met een stekker moet het stopcontact gemakkelijk
toegankelijk zijn.

« Gebruik alleen de door de fabrikant geleverde adapter. Het gebruik
van niet-geautoriseerde adapters kan gevaarlijk zijn en het
geautoriseerde gebruik van het apparaat of het garantieartikel
schenden.

Veiligheid voor kinderen

« DIT APPARAAT IS GEEN SPEELGOED.

« Verstikkingsgevaar: Dit product bevat (of wordt geleverd met)
kleine onderdelen, plastic elementen, kabels en onderdelen die
verstikkingsgevaar kunnen veroorzaken. Houd uw camera en de
bijbehorende accessoires buiten bereik van kleine kinderen.
Raadpleeg onmiddellijk een arts als kleine onderdelen worden
ingeslikt.

« Wurgingsgevaar: Kinderen raken verstrikt in snoeren. Houd snoeren
buiten bereik van kinderen (meer dan 3ft / 0,9m afstand)




Jak skonfigurowac /

Wyszukaj ,0saio” w Google Play lub App Store, aby pobra¢
aplikacje.

N

. Podtacz kamere i poczekaj, az wskaznik zacznie migac na
czerwono

. Podtacz telefon do sieci Wi-Fi 2.4G i zaloguj sie w aplikacji
0saio, a nastepnie kliknij ,+”, aby doda¢ aparat.

w

~

. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby zakonczy¢
kroki faczenia.

Wskaznik LED

N

. Migajace czerwone swiatto: Urzadzenie jest gotowe do
potgczenia

N

. Miga miedzy biatym i czerwonym swiattem: Konto Wi-Fi
lub hasto jest nieprawidtowe, nalezy potgczy¢ sie ponownie

3. Miga na biato: Trwa nawigzywanie potaczenia

4. State biate swiatto: Urzadzenie dziata normalnie




Wazne instrukcje bezpieczenstwa /

« Zalecany zakres temperatur dla urzadzen i akcesoriow wynosi od
0°C do 40°C (od 32°F do 104°F).

« Oile winstrukcji obstugi lub podreczniku uzytkownika nie wskazano,
Ze jest to bezpieczne, nie uzywaj urzadzenia w $rodowisku, w ktérym
temperatura przekracza zalecang niskg lub wysoka.

« Oile w instrukcji obstugi lub podreczniku uzytkownika nie wskazano,
Ze jest to bezpieczne, unikaj wystawiania urzadzenia na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub nadmiernie wilgotne srodowisko.

« W przypadku urzadzen podtaczanych do gniazdka, gniazdko powinno
by¢ tatwo dostepne.

« Uzywaj wytgcznie adaptera dostarczonego przez producenta.
Uzywanie nieautoryzowanych adapteréw moze stwarza¢ zagrozenie
inaruszaé autoryzowane uzytkowanie urzadzenia lub warunki

gwaranciji.

Bezpieczenstwo dzieci
« TO URZADZENIE NIE JEST ZABAWKA.

« Ryzyko zadtawienia: Ten produkt zawiera (lub jest dostarczany
z) mate czesci, elementy plastikowe, kable i czgsci, ktére moga
powodowac ryzyko zadtawienia. Trzymaj aparat i jego akcesoria
poza zasiegiem matych dzieci. W przypadku potknigcia matych
czesci natychmiast skonsultuj sig z lekarzem.

« Ryzyko uduszenia: Dzieci moga udusi¢ sie przewodami. Trzymaj
przewody poza zasiegiem dzieci (w odlegtosci wiekszej niz 3
stopy / 0,9m)




/i

Q: | can’t get the camera connected?

A: Here are some tips about connection below.

1. Make sure the Wi-Fiis 2.4G please.

2. Make the camera 1-3m to the router.

3. Make sure the protective film of the lens is removed.

4. Try to use another phone to connect with it please. It will be
much apprecaite if you can contact us via
ic.support@gncchome.com and we will try our best to
help you.

Q: What if the camera can’t record video to micro SD card
inserted?

A: Please format the SD card to FAT32 firstly on computer or
do that in the App. Secondly, please make sure your time
zone setting in the app is correct and recording time be set
to whole day. Then please try to delete and reinstall the App,
allow the various permissions requested and set the right
region. It will be much apprecaite if you can contact us via
ic.support@gncchome.com and we will try our best to
help you.




FCC Statement /m

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:




-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and
receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

CE-RED JIEd

This product complies with the radio interference requirements
of the European Community.

Declaration of Conformity.

Hereby. GNCC declares that this device is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU. For the declaration of conformity, visit
the Web: https://www.gncchome.com/

This product can be used across EU member states.

Due to the used enclosure material, the product shall only be
connected to a USB interface of version 2.0 or higher.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be
easily ccessible.

Do not use the Device in the environment at too high or too low
temperature, never expose the Device under strong sunshine
or too wet environment.




The suitable temperature of the equipment is 0°C-40°C.
When charging, please place the device in an environment
that has a normal room temperature and good ventilation.

It is recommended to charge the device in an environment
with a temperature that ranges from 5°C~25°C.

RF exposure information: The Maximum Permissible Exposure
(MPE) level has been calculated based on a distance of d=20cm
between the device and the human body. To maintain compliance
with RF exposure requirement, use product that maintain a 20cm
distance between the device and human body.

Wi-Fi Operating Frequency Range: 2412~2472MHz

Wi-Fi Max Output Power: 14.46dBm (ERIP)

The following importer is the responsible party (contact for
EU matters only)

Importer: XDH Tech

Importer Address: 2 Rue Coysevox Bureau 3,69001, Lyon,
France

Importer Email: xdh.tech@outlook.com




Guide Channels

Please follow our social media to get more information and help.

YouTube Instagram Facebook Group Facebook
@GNCC HOME @gncc_home  @GNCC VIP Club  @GNCC Home
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Version 1.0 Pivlégis 1 réparation o e don de vetre apparel |




